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Fonctionne avec des
organes de controle
BLE, pour plus de
détails consulter
I'usine.

Fir die Steuerung
iber BLE geeignet,
fur Details bitte das
das Unternehmen
kontaktieren.

LUMINAIRE

e Corps et cadre en fonte d’aluminium injecté sous pression
(EN 47100).

e Peinture par poudre polyester double couche stabilisée aux rayons

UV, résistant a la corrosion et aux ambiances marines.

Joints en silicone.

Visserie extérieure en acier inox AISI 316.

Cablage sur plague amovible en acier galvanisé.

Driver avec protection contre les pics de surtension.

Réflecteur en aluminium anodisé spéculaire 99,98 %, sans

irisation.

e Vitre en verre trempé de 5mm d’épaisseur résistant aux chocs
thermiques.

e Goniometre gradué pour le réglage.

e Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-5.

SOURCE
e Disponibles avec ampoules conventionnelles.

INSTALLATION
¢ Double presse-étoupe M20 pour raccordement en série.
o Etrier de fixation en acier galvanisé et verni.

ARCIUCE =

LEUCHTE

e Gehause und Rahmen aus druckgegossenem Aluminium

(EN 47100).

Zweifache Schicht UV-stabile Polyesterpulverbeschichtung gegen

Korrosion, atmospharische Einwirkungen und Salznebel.

Dichtungen aus Silikongummi.

Externe Verschraubung aus rostfreiem Stahl AISI 316.

Verkabelung auf abnehmbarer verzinkter Stahlplatte.

Treiber mit Vorrichtung gegen Uberspannungen.

Reflektor aus eloxiertem, spiegelnden und nicht irisierendem

Aluminium 99,98.

e Schirm aus hitzegeschitztem gehértetem Schutzglas 5mm
bestandig gegen Temperaturschwankungen.

e Skalenwinkel fiir Ausrichtung.

e Gerat konform zu den Normen EN 60598-1 und EN 60598-2-5.

LICHTQUELLE
e Ausfiihrungen mit herkémmlichen Lampen erhaltlich.

MONTAGE
e Doppelte Kabelklemme M20 fir die Reihenschaltung.
e Haltebtigel aus lackiertem Zinkstahl.
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Source

Luminaire

Code WATT & lumen lumen < K CRI Class
* w8482 1x 250W MT G12 . 26000 9° 4200 90
w8483 1x 250W MD FC2 . 20000 14°x18° 4200 80 @
W8484 1x 400W MD FC2 . 36000 14°x18° 4200 80 @
W8486 1x 250W SD FC2 . 29000 15°25° 2000 @ 666, g1
W8487  1x 400W SD FC2 . 49000 15°%25° 2000 e
W8472 1x 250W MT G12 . 26000 14° 4200 90
W8473 1x 250W MD FC2 . 20000 19°x22° 4200 80 @
’ W8474 1x 400W MD FC2 . 36000 19°%22° 4200 80 @
w8476 1x 250W SD FC2 . 29000 23°x35° 2000 @
w8477 1x 400W SD FC2 . 49000 23°%x35° 2000
W8462 1x 250W MT G12 . 26000 35° 4200 90 =1
W8463 1x 250W MD FC2 . 20000 55°%48° 4200 80
’ W8464 1x 400W MD FC2 . 36000 55°%48° 4200 80 @
W8466 1x 250W SD FC2 . 29000 61°x65° 2000 @
w8467 1x 400W SD FC2 . 49000 61°x65° 2000 @
W8452 1x 250W MT G12 . 26000 60° 4200 90 =1
W8453 1x 250W MD FC2 . 20000 78°x75° 4200 80 @
’ W8454 1x 400W MD FC2 . 36000 78%75° 4200 80 @
W8456 1x 250W SD FC2 . 29000 80°x78° 2000
w8457 1x 400W SD FC2 . 49000 80°x78° 2000 =1
—)]
K08 0,15m
Accessoires - Zubehor
Visiere en aluminium Grille en acier Grille brise-lumiere.
vernie a poudre. chromé. Elle permet de
Blendkappe aus Schutzgitter aus concentrer le flux
pulverlackiertem Chromstahl. lumineux en évitant
Aluminium. les dispersions de
lumiere et
|'éblouissement.
Raster. Ermoglicht
eine Konzentration
des Lichtes ohne
Code Kg Code Ke Code Kg Streuung und
We4gg-12 1,60 8498 020 W8495-12 1,60 Blendung.
Etrier porte-projecteur Lentille pour faisceau
verni a poudre elliptique.
250 @ 60 mm. Linse fur elliptischen
8 Pulverlackierter Lichtstrahl.
/%/ L Scheinwerferhaltebiigel,
90 @ 60 mm.
L
@ 60
Code Floodloght NR. L Kg Code Kg
W8954 1 500 3,25 W8493 1,20
W8955 2 1000 5,60
W8956 3 1500 8,00
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